CONDITION ONE MODULAR MOUNTS - 34MM 1.70" 0 MOA

MODULAR MOUNT, TAN

An Optics Mount Made for Maximizing Rifle Real Estate

Thanks to a huge increase in the number of optics and accessories designed
for rifle platforms, today's shooters have more options than ever before to
enhance their platform. The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is
designed to aid rifleshooters in maximizing mounting option on their go-to
rifle. Each Badger Ordnance Condition One Modular Mount operates as a
centralized mounting position for different rifle attachments and is designed to
prevent the deflection experienced on optics and lasers that are usually
mounted directly to a handguard. One of the stand-out features of the Badger
Ordnance Condition One Modular Mount is the use of a 1.70-inch bore offset,
which matches the height of commonly used 1/3 red-dot mounts. This aids
shooters using night-vision gear and also maintains the same cheek hold as
shooters who've trained on 1/3 mounts. Options are available in 30mm, 34mm
and 35mm rings and can be had in either 0 or 20 MOA of elevation.

Attributes

¢ Name: 34MM 1.70" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN
¢ Manufacturer: BADGER ORDNANCE
e Product no.: 100034644

e Mfr. No.: 170-340

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Finish: Tan

¢ Height: 1.7"

¢ Scope Tube Diameter: 34mm

¢ Style: Mount

¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Badger Ordnance Condition One Modular Mount entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Montageoption fir Ihre Gewehrplattform zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrer Region verwendet wird.

o Uberpriifen Sie das Produkt regelmé&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Halten Sie das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen vulnerablen Gruppen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufinformationen iiber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Modular Mount nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Montage fest und sicher am Gewehr angebracht ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Gewehr mit montierter Modular Mount fallen zu lassen oder unsachgemaRg zu

lagern.
¢ Verwenden Sie die Modular Mount nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Optiken oder Zubehdérteilen.
¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augen und Gehérschutz.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Modular Mount vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Verflgung haben (z.B.
Schraubenschlissel).

2. Installation

Entfernen Sie alle bestehenden Montagen oder Zubehérteile von Ihrem Gewehr.

Positionieren Sie die Modular Mount an der gewlinschten Stelle auf dem Gewehr.

Befestigen Sie die Modular Mount mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese fest, aber
Uberdrehen Sie sie nicht.

Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie das Gewehr verwenden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Verwenden Sie die Modular Mount in Verbindung mit kompatiblen Optiken und Zubeh6ér.
o Achten Sie darauf, dass die Sichtlinie und die Ergonomie beim Zielen optimal sind.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage auf Stabilitat und Sicherheit wéhrend der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmdill zu werfen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kédnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um aktuelle
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank fiir lhre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Nutzung lhrer Badger Ordnance Condition One
Modular Mount!



CONDITION ONE MODULAR MOUNTS 34MM 1.70"
0 MOA MODULAR MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the CONDITION ONE MODULAR MOUNTS 34MM 1.70" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN
from Badger Ordnance. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure a safe
and effective experience with your product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed for safe use with rifle platforms. Ensure you are familiar with
the safety features and instructions before use.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Ensure you follow any instructions provided for a safe remedy.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Mounting Stability: Ensure the modular mount is securely attached to your rifle before use. A loose
mount can lead to misalignment or detachment.

¢ Optics Compatibility: Verify that your optics are compatible with the 34mm diameter of the mount.
Using incompatible optics can result in poor performance or damage.

¢ Avoid Overtightening: When installing the mount, do not overtighten screws as this may cause
damage to the mount or your rifle.

¢ Regular Inspections: Periodically check the mount for wear and tear. Look for signs of damage or
loosening screws and address any issues before use.

¢ Safe Handling: Always handle your rifle with care. Treat it as if it is loaded, even when it is not.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Begin by ensuring your rifle is unloaded and in a safe position.

Align the CONDITION ONE MODULAR MOUNT with the mounting points on your rifle.
Insert the screws provided with the mount into the designated holes.

Gently tighten the screws in a crosspattern to ensure even pressure.

Check for stability by gently tugging on the mount once installed.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Once installed, attach your optics to the mount according to the manufacturer's instructions for
those optics.

o Ensure that the optics are securely fastened and aligned correctly for optimal performance.

o When using nightvision gear, ensure the 1.70inch bore offset is appropriate for your setup.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the CONDITION ONE MODULAR MOUNT in accordance with local regulations.
¢ If the mount is damaged beyond use, consider recycling parts where applicable or following local
electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the CONDITION ONE MODULAR MOUNTS, please refer to the contact
information provided with your product purchase.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your CONDITION ONE MODULAR MOUNTS safely
and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje Modular Condition One de Badger
Ordnance

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Modular Condition One de Badger Ordnance. Este producto esta disefiado para
mejorar la experiencia de tiro al maximizar las opciones de montaje en tu rifle. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso y advertencias para evitar lesiones.
Inspeccidn Regular: Revisa el montaje regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. No
utilices el producto si estd dafado.

Almacenamiento Adecuado: Guarda el montaje en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
animales.

Uso Apropiado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con rifles. No lo uses para
ningln otro proposito.

Proteccion Personal: Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Aseglrate de que el montaje esté correctamente instalado antes de usar el rifle. Un
montaje inadecuado puede causar fallos en el tiro.

Ajustes de Altura: Verifica que la altura de 1.70 pulgadas sea adecuada para tu equipo de visién
nocturna y la posicién de tu mejilla.

Condiciones de Uso: No utilices el montaje en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Manejo de Accesorios: Si utilizas accesorios adicionales, asegurate de que sean compatibles con el
montaje y que estén instalados correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Herramientas Necesarias: Ten a mano las herramientas adecuadas para la instalacién, como un
destornillador y una llave de torque.
Instalacion:

o Coloca el montaje en la base del rifle.

o Alinea el montaje con el riel del rifle.

o Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste firme.

o Verifica que no haya movimiento en el montaje antes de usar el rifle.
Uso:

o Ajusta la dptica o accesorio en el montaje segulin sea necesario.

o AsegUrate de que todo esté bien sujeto antes de disparar.

o Practica el tiro en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
Reciclaje: Si es posible, recicla el material para minimizar el impacto ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y soporte, busca un contacto en la UE que pueda proporcionarte informacion
adicional y asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, podras disfrutar de tu Montaje Modular
Condition One de Badger Ordnance de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la
prioridad ndmero uno al usar cualquier equipo de tiro.



Guide de Sécurité pour le Montage Modulaire
Condition One de Badger Ordnance

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage modulaire Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est concu pour

améliorer I'expérience des tireurs en offrant des options de montage flexibles et sécurisées. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.

Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant |'utilisation des accessoires d'arme a feu.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contacte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Montage : Assuretoi que le montage est solidement fixé avant chaque utilisation.

Utilisation avec des Optiques : Vérifie que les optiques que tu utilises sont compatibles avec le
montage.

Conditions Environnementales : Evite d'utiliser le montage dans des conditions extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

Transport : Lorsque tu transportes ton arme, assuretoi que le montage est protégé pour éviter tout
dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation fourni.

2. Installation :

o Place le montage sur le rail de ton fusil a I'emplacement désiré.
o Utilise les vis fournies pour fixer le montage, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.
o Vérifie I'alignement du montage avant de finaliser I'installation.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, inspecte le montage pour t'assurer qu'il est en bon état.
o Ajuste la position de tes optiques si nécessaire pour un confort optimal.
o Utilise le montage conformément aux spécifications du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a te renseigner aupres
de ton revendeur ou a consulter les ressources en ligne appropriées.

En suivant ces directives, tu peux maximiser la sécurité et I'efficacité de ton montage modulaire Condition One
de Badger Ordnance. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir en toute sécurité.



Guida di Sicurezza per il Montaggio Modular
Condition One di Badger Ordnance

Introduzione

Grazie all'aumento delle opzioni di ottiche e accessori per fucili, € fondamentale garantire la sicurezza durante
I'uso del Montaggio Modular Condition One di Badger Ordnance. Questa guida fornisce informazioni essenziali
per I'uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta difetti visibili o se & stato coinvolto in un incidente.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il montaggio sia fissato saldamente al fucile prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare il montaggio con accessori che superano il peso raccomandato.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Utilizza solo accessori compatibili con il Montaggio Modular Condition One.

Indossa sempre occhiali protettivi quando si maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare.

2. Installazione:

[¢]

Posiziona il Montaggio Modular Condition One sul fucile nella posizione desiderata.

Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio in modo sicuro.

Assicurati che il foro di offset di 1,70 pollici sia correttamente allineato con I'ottica o I'accessorio.
Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutti gli accessori siano montati correttamente e siano saldi.
o Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni o difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del montaggio.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per il riciclaggio dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore attraverso i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti riguardanti il prodotto.

Conclusione

La sicurezza & una priorita quando si utilizzano prodotti come il Montaggio Modular Condition One di Badger
Ordnance. Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. In caso di
dubbi o preoccupazioni, contattare sempre un professionista esperto.



Bruksanvisning for Badger Ordnance Condition
One Modular Mount

Introduksjon

Gratulerer med valget av Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Dette produktet er designet for & gi
rifleskyttere optimale monteringsalternativer og forbedre plattformens ytelse. Det er viktig a felge
sikkerhetsinstruksene ngye for 4 sikre trygg bruk og maksimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

Falg alltid produsentens anbefalinger for montering og bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid ngdvendige sikkerhetsbriller nar du monterer eller justerer utstyret.
Kontroller at monteringen er sikkert festet fer bruk for & unnga ulykker.

¢ Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Vaer oppmerksom pa at feilmontering kan fare til skade pa utstyret eller personskader.
Hold produktet rent og tert for & forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay og deler fgr du begynner installasjonen.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.

2. Montering

o Plasser monteringsbhasen pa gnsket sted pa riflen.

o Bruk passende skruer og verktgy for a feste monteringen. Stram skruene til de er sikre, men unnga
a overstramme.

o Kontroller at monteringen er i riktig posisjon og juster om ngdvendig.

3. Montering av optikk

o Plasser optikken i ringen og juster hgyden for gnsket sikte.
o Stram ringen forsiktig for & holde optikken pa plass.
o Kontroller at optikken er sikkert montert fgr bruk.

4. Sjekk og vedlikehold

o Etter installasjonen, sjekk jevnlig at alle skruer og festepunkter er stramme.
o Rengjgr monteringen regelmessig for @ unnga oppbygging av smuss og skitt.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser emballasje og eventuelle ubrukte deler pa en ansvarlig mate.



* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at produktet og emballasjen blir resirkulert eller
disponert pa riktig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Badger Ordnance Condition One Modular Mount,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjapt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Montazu Badger Ordnance Condition One Modular

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o maksymalizacji mozliwosci montazu akcesoriéw na platformach karabinowych. Aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zminimalizowad ryzyko, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego sprzetu.

¢ Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj montazu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury, wilgo¢ czy chemikalia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj montazu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nieautoryzowanych modyfikacji.
Zawsze upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji akcesoridw, aby unikna¢ skaleczen lub obrazen.
Nie korzystaj z montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje producenta dotyczace Twojego karabinu.

2. Instalacja Montazu

o Zdejmij wszelkie istniejace akcesoria z karabinu.

o Umies¢ montaz na odpowiednim miejscu na karabinie.

o Uzyj dostarczonych $rub do mocowania montazu, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale
nie przesadnie.

3. Montaz Akcesoriow

o Wybierz odpowiednie akcesoria do montazu, zgodne z jego specyfikacjami.
o Zainstaluj akcesoria zgodnie z ich instrukcjami, upewniajgc sie, ze sa one stabilne i bezpieczne.

4. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu, przetestuj montaz w bezpiecznym srodowisku.
o Regularnie kontroluj montaz i akcesoria pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji
produktéw elektronicznych lub metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z montazu Badger Ordnance
Condition One Modular.



Kayttajan turvallisuusohjeet Badger Ordnance
Condition One Modular Mountille

Johdanto

Tervetuloa Badger Ordnance Condition One Modular Mountin kayttajaohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme,
etta noudatat EU:n yleisia tuotesuojelusaantdja (GPSR) ja etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen
turvalliseen kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein, jotta valtat vahingot tai onnettomuudet.
Tarkista tuote ennen kayttéa: Varmista, ettd tuote on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa: Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vahinkoa, jos lapset
kayttavat sita ilman valvontaa.

lImoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kiinnitat mountin turvallisesti ja oikein aseeseesi.

Kayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita ja menetelmia.

Tarkista kiinnityksen tiiviys saanndllisesti, erityisesti ennen ampumista.
Al3 ylité valmistajan suosittelemaa kuormitusta tai kayttoa.

Varmista, etta kaikki lisavarusteet ovat yhteensopivia mountin kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.

o Poista kaikki mahdolliset vanhat kiinnitykset tai tarvikkeet.

o Kiinnitd Badger Ordnance Condition One Modular Mount aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta mount on tiukasti kiinni ja etta se ei liikahda.

2. Kaytto

o Tarkista mountin ja kiinnitettyjen optiikoiden tai lisavarusteiden kunto ennen jokaista kayttoa.
o Kaytd mountia vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
o Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratyspalveluja, jos mahdollista.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Badger Ordnance Condition One Modular Mountista, ota yhteys
valmistajaan tai tutustu tuotteen mukana tuleviin asiakirjoihin. Varmista, etta olet tietoinen kaikista
mahdollisista tuoteilmoituksista tai palautusmenettelyista.



Sakerhetsinstruktioner for Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denna monteringslésning ar designad for
att forbattra din gevarsplattform och sakerstalla stabilitet och precision. For att garantera saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet monteringen for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga situationer eller skador till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du installerar eller justerar
monteringen.

¢ Se till att monteringen ar ordentligt fast innan du anvander gevaret.

e Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

e Kontrollera att alla fastelement ar korrekt atdragna for att férhindra att monteringen lossnar under
anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den har skador eller om du misstanker att den ar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Rengdr omradet dar monteringen ska installeras for att sakerstalla bra kontakt.

o Placera monteringen pa 6nskad plats pa gevaret.

o Anvand lampliga verktyg for att fasta monteringen, se till att alla skruvar ar ordentligt tdragna.
o Kontrollera att monteringen ar i ratt position innan du fortsatter.

2. Anvandning:

o Montera ditt kikarsikte eller tillbehér enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera hojden och vinkeln pa monteringen for att passa dina behov.

o Testa stabiliteten pa monteringen genom att forsiktigt skaka gevaret innan du anvander det.

o Vid anvandning av nattsynsutrustning, se till att hdjden pa monteringen ar korrekt for att undvika
obehag.

Avfallsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

Om du har fragor eller beh6ver support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare for mer



information. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik upplevelse med din
Badger Ordnance Condition One Modular Mount.
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Navod na bezpecné pouzivani montaze Badger
Ordnance Condition One

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montadz Badger Ordnance Condition One. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
maximalizoval moZznosti montaze na vasi oblibené pusce. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému UGcelu.

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte montaz na poskozeni nebo opotrebeni.
e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zdkony a pfedpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed montdzi se ujistéte, Ze je puska v bezpec¢ném stavu a nenf nabita.
Pri montdzi dodrzujte doporucené utahovaci momenty a postupy.
Zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a stabilni pred kazdym pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje pro instalaci (napf. Sroubovak, klic).
2. Montaz:
o QOdstrante vSechny kryty a ochranné prvky z pusky.
o Umistéte montdaz na vybrané misto na pusce.
o Upevnéte montaz pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna a zda nedochdazi k zddnému pohybu.
4. Pouziti: Pri pouziti montaze dodrzujte bezpecnostni pokyny a pravidla strelby.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o ekologické likvidaci odpadu.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo prodejce, u
kterého jste vyrobek zakoupili.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani montaze Badger Ordnance Condition
One.
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